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Klausymo ir skaitymo

gebéjimy ugdymas

Teoriékai apmastant kalbos mokymasi ir mokyma, jprasta skirti keturias kal-
binés veiklos rusis: klausymgq, skaitymgq (recepcija) ir kalbéjimg, rasymg (produk-
cija). SalygiSkai galétume dar iSskirti grynai techninius gebéjimus (iSgirsti kalbos
garsus, suprasti zodziy ribas, ,,perkelti” j darbine atmintj; atpazinti grafemas, sieti
jas su fonemomis ir pan.) ir kalbinius gebéjimus (suvokti reiksmes, kurti bendra
pranesimo prasme ir pan.).

,Bendruosiuose Europos kalby mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenyse*
(BEKM) kaip atskiros kalbinés veiklos rasys, kurioms reikia specialiy gebéjimy, dar
skiriama squeika (sakytiné ir rasytiné) ir tarpininkavimas. Galima sakyti, kad tiek
saveika, tiek tarpininkavimas integruoja minétasias pagrindines keturias veiklos ra-
8is, bet buitent toji integracija gerokai keicia jy pobudj, tad visai tikslinga jas isskirti
ir mokant specialiai lavinti reikiamus gebéjimus, pavyzdziui, saveikos — tinkamai
reaguoti, perimti zodj, taikyti bendravimo modelius; tarpininkavimo — reziumuoti,
versti ir pan. Tuos gebéjimus galima lavinti mokant ir recepciniy kalbinés veiklos
risiy, ir produkciniy, svarbu tik, kad jvertintume jy svarbg ir jtrauktume j moky-
mo laukg.

Siame straipsniy cikle aptariamas recepciniy gebéjimy ugdymas: kas vadinama
recepcija, kokios jos rasys skiriamos, kokios strategijos taikomos suvokiant rasy-
tinj ar sakytinj teksta; teksty parinkimo ypatumai, uzduociy, skirty konkretiems
skaitymo ar klausymo gebéjimams ugdyti, kiirimas.

1. Kas yra recepcija?

Gali susidaryti jspudis, kad recepcija vadinamas gana pasyvus skaitomy ar
klausomy teksty informacijos perémimas, bet i$ tiesy joks informacijos priémimas
nebiina pasyvus. Recepcija — daug veiksniy jtraukiancios skaitytojo ar klausytojo,
konkretaus teksto ir konteksto saveikos rezultatas. Galima iSskirti tokius svarbiau-
sius recepcijos (arba — teksto supratimo) komponentus:

e grafemy ir fonemy skyrimas, kitaip tariant — raidziy ir garsy identifikavi-
mas;

e 70dziy, zodziy junginiy reikSmés supratimas;

e sintaksiniy rysiy tarp atskiry elementy nustatymas ir jy reikSmés suvoki-
mas;
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6 VERBA MAGISTRI

e teksto komunikacinio tikslo, autoriaus intencijos nustatymas;

e teksto apdorojimas remiantis pamatinémis ziniomis ir kognityvinémis sche-
momis.'

Norint suprasti teksta, skaitant ar klausant nuolatos taikomi du supratimo prin-
cipai — einama ir i$ apacios virSun, ir i$ virSaus apacion. Pirmasis principas taikomas
tada, kai remiamasi teksto raiska: iSskiriami zodziai, sakiniai, nustatomos siejimo
taisykleés ir pan., kitaip tariant, pasitelkiama lingvistiné kompetencija. Antrasis
principas taikomas tada, kai i$ teksto gaunama informacija papildoma pamatinémis
ziniomis: dalyko iSmanymu, kontekstu, pasitelkiamos bendrosios kompetencijos
ir pan.

Sie principai nesamoningai pakaitomis pasitelkiami skaitant ar klausant bet
kokia kalba. ISugdyti gebéjimai taikyti Siuos principus skaitant ar klausant gimtaja
kalba labai padeda mokytis kity kalby (t. y. tie gebéjimai perkeliami): skaitydami
ar klausydami gimtaja kalba mokiniai Siuos principus ima taikyti nesamoningai,
o svetimaja, maziau mokama kalba — dazniausiai samoningai, bent jau is pradziy.
Atsizvelgdamas j konkrecCius pamokos tikslus mokytojas gali numatyti, kurj principa
mokiniams reikéty pasitlyti uzduodiai atlikti. Pavyzdziui: mokyti suvokti teksto
siejimo priemones tikty uzduotis jrasyti praleistus jungtukus — mokiniui reikéty
atpazinti zodzius, suprasti predikatiniy démeny reikSme, kad suprasty, koks galéty
bati jy tarpusavio santykis ir pan.

Bet kokia kalbiné veikla atliekama keliais etapais. Kiekvienam $iy etapy jveikti
pasitelkiamos tam tikros strategijos. Taigi pagal etapus skiriamos kelios strategijy
rtsys: planavimo, atlikimo, jvertinimo, taisymo.

Recepcinéje veikloje — klausant ir skaitant — pirmiausia jvertinamas kontekstas,
suaktyvinama tinkama kognityviné schema — taip, remiantis iSoriniu ir vidiniu
kontekstu, prognozuojama, kaip organizuotas tekstas ir koks galimas jo turinys.
Paskui klausoma ar skaitoma nuolat tikrinant, kiek tai, kas nauja, dera prie pirminio
spéjimo. Isklausius ar perskaicius jvertinama, ar viskas suprasta, ar neliko spragy.
Jei pasirodo, kad rezultatas (tai, kas suprasta) smarkiai skiriasi nuo lukesciy (kas
buvo numatoma, ko buvo tikimasi), perzitrima hipotezé, t. y. griztama j pirmajj
etapa. Taigi recepcinés veiklos strategijos bty tokios:

e planavimo (bendrasis numatymas: veiksmy numatymas, kognityvinés sche-
mos suaktyvinimas, likes¢iy suzadinimas);

e atlikimo (reikSminiy nuorody identifikavimas ir iSvady darymas);

e jvertinimo (hipotezés patikrinimas, nuorody siejimas su kognityvine schema);

e taisymo (hipoteziy perzitura).

Pirmajame (bendrojo numatymo) etape kuriama hipotezé, kitaip tariant, planuo-
jama (apie kq tekstas, kq apie tai Zinau, kq esu skaites gimtgja ar mokomgja kalba, kokie
buvo panasus tekstai, kq rodo iliustracijos, intonacijos ir pan.). Klausant ar skaitant
teksta nustatomos reikSminés nuorodos, tikrinama pirminé hipotezé: kuriama reiks-
mé, kuri vis konkretinama, tikslinama — daromos iSvados. Dél jvairiy priezasCiy

! Kognityviné schema — reifkinio, veiksmo ar poelgio mentalinis modelis, kurj suformuoja pasau-
lio pazinimas, sociokulttriniai veiksniai, asmeniné patirtis (BEKM, 332).
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(per sudétingo turinio, autoriaus kalbos ypatumy, uzuominy, nezinomy sociokul-
turiniy dalyky ir pan.) kas nors gali likti nesuprasta (Kodél taip parasyta / pasakyta?
Kgq reiSkia toks pasakymas? Kodél toliau kalbama lyg ir apie priesingus dalykus?), tad
gali prireikti perziuréti hipoteze, kurti nauja, suaktyvinti kita kognityvine schema
(grizti i bendrojo numatymo etapa) (BEKM 2008, 103—104).

Zinoma, visi tie procesai paprastai vyksta nesagmoningai, svarbu, kad mokyto-
jas juos suprasty ir vesty mokinius tinkama linkme. Mokiniams nesakoma: Dabar
kursime / tikrinsime hipoteze..., bet duodant perskaityti antraste, perzitiréti iliustra-
cijas arba pristatant klausomo teksto konteksta ir pasnekovus galima klausti: Kaip
jums atrodo, apie kq bus raSoma? Kq jus apie tai Zinote? Kaip jums atrodo, kodél mes
skaitysime / klausysime sj tekstq? Toliau skaitant ar klausant nustatomi esminiai
teksto zodziai, bandoma nezinomy zodziy ar junginiy reikSmes spéti i$ konteksto
(zodzio, sakinio lygmeniu) ir pan.

Kai kuriy strategijy mokoma ,,atvirai“, pavyzdziui, remtis kalbiniu ir nekalbiniu
kontekstu (iliustracijomis, Sriftais, kino kalba ir pan.), rasti konkrecia informacija
(datas, vardus, kaing ir pan.), skirti faktus ir komentarus, esme ir detales.

Konkrecios strategijos skiriasi nelygu teksto sklaidos budas. Pavyzdziui, skai-
tomam tekstui suprasti stengiamasi atskirti svarbig ir antraeile informacija, rasti
tam tikra informacija, pasitelkiami zodynai, kita paspara. Klausomam tekstui su-
prasti remiamasi kalbos pertekliumi (klausoma, kas pakartojama, perfrazuojama
ir pan.), kalbétojo intonacija, ktino kalba, kalbétojo signalais (pavyzdziui, naujy
dalyky atskyrimas tam tikromis kalbos priemonémis — jterpiniais, jvardijimu ir
pakartojimu ir pan.).

2. Skaitymo ir klausymo rasys

Konkrecius tekstus skaitome ar klausome nevienodai — tai lemia paties teksto ir
klausymo ar skaitymo tikslas. Pagal tai iSskiriami skirtingi recepciniai gebéjimai.

e Nustatyti tema (Apie kg rasoma / kalbama?).

e Numatytiar spéti (Dabar bus parasyta, kodél taip atsitiko... Dabar paklaus, kas
atvaziavo...).

e Suprasti esme ir svarbias detales (Keliama tokia problema..., pateikiami tokie
argumentai...).

e Rasti konkrecia informacija (Kada paroda atidaroma ir iki kada veiks).

e Suprasti nuodugniai (Kaip apibudino veikéjqg? Kaip parodé, kad nepatinka?).

e Interpretuoti teksta (Kq tuo noréta pasakyti?).

Toliau apzvelgsime, kaip Siy gebéjimy panaudojimas — ir ugdymas — lemia
skirtingas skaitymo ar klausymo rasis.

2.1. Skaitymo rusys
Skaitymas yra paprastesné kalbinés veiklos riisis tuo pozitiriu, kad skaitytojas

renkasi skaitymo tempa, laisviau gali naudotis jvairia paspara (zodynais, mokytojo,
draugy pagalba ir pan.), bet kada gali grizti ir i$ naujo perskaityti pastraipa ar saki-
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nj, iSsinagrinéti visas gramatikos formas ir pan. Per pamokas buty svarbu mokyti
veiksmingai skaityti, t. y. atsizvelgiant j teksta, rinktis tokj skaitymo buda ir taikyti
tokias strategijas, kurios padéty spartinti skaitymo tempg ir gerinti suvokima.

Tiek gimtaja, tiek svetimaja kalba skaitome nevienodai — vienus tekstus tik per-
metame akimis, norédami nustatyti pagrindine mintj, kituose ieskome reikiamos
informacijos, dar kitus skaitome létai, mégaudamiesi arba stengdamiesi suprasti
visus reikSmiy niuansus, potekstes, kartais mums svarbiau faktai, o kartais rupi jsi-
gilinti j komentarus, nuomones. Atsizvelgiant j teksty pobudj (teksto tiksla, zanrag
ir pan.), skaitymo tikslus, skiriami jvairGs skaitymo btidai: apzvalginis, visuminis,
atrankinis, nuodugnusis; sintetinis ir analitinis; intensyvusis ir ekstensyvusis; kri-
tinis skaitymas.

Mokymo tikslams pravartu didziausia démesj skirti apzvalginiam, visuminiam,
atrankiniam ir nuodugniajam skaitymo btidams, juos derinti pamokoje ir skatinti
mokinius taikyti turimus skaitymo kitomis kalbomis gebéjimus (kitaip tariant, juos
perkelti j kita situacija). Taciau labai svarbu tinkamai parinkti tekstus — butent jie
lemia skaitymo ar klausymo buda.

Apzvalginiu skaitymu vadinamas toks skaitymo budas, kai tikslas — nustatyti,
ar tekste yra kokios dominancios informacijos. Taip paprastai skaitomi laikrasciai,
zurnalai ir pan. — perzvelgiamos antrastés, skyreliy pavadinimai, iliustracijos ir
pan., nustatoma teksto tema. Kitaip tokj skaityma galétume vadinti susipazinimu
su tekstu — apie ka jis, kas ¢ia galéty bati nauja. Jeigu randama skaitytojui jdomios
ar svarbios informacijos, tada tekstas — ar kuri nors teksto atkarpa — gali buiti skai-
tomas kitais budais. Mokymo procese apzvalginis skaitymas dazniausiai ugdomas,
kai pries taikant kitus skaitymo btidus mokiniy prasoma permesti teksta akimis ir
remiantis kontekstu, iliustracijomis, pasitelkiant savo bendrasias kompetencijas
(pasaulio pazinimg, sociokultiiros iSmanyma ir pan.) prognozuoti, apie ka tekstas,
kas gali buti jame jdomu (kurti pirming hipotezg).

Mokant apzvalginio skaitymo galima iSdalyti skirtingus laikrascius, zurnalus ir
paprasyti apzvelgti straipsnius, pasirinkti, kurj jie noréty skaityti kitais budais. Taip
pat mokiniams galima duoti taip apzvelgti knygas — straipsniy rinkinius, mokslines
monografijas. Kad geriau sektysi, pirmiausia gali biiti praSoma nustatyti, kam leidi-
niai skiriami, kas jy autoriai, koks teksty tikslas (informuoti, skatinti veikti ir t. t.).
Taip pat rekomenduojama kiekvieng teksta pirmiausia perzvelgti ir prognozuoti,
kam skiriamas, koks jo tikslas, kokios problemos jame galéty buti keliamos ar kokie
klausimai svarstomi, — kitaip sakant, skatinti kurti pirmine hipoteze.

Visuminiu skaitymu vadinama tokia skaitymo rusis, kai siekiama suprasti
esmineg teksto informacija ir svarbias detales (pagrinding mintj, keliamag problema,
svarbius argumentus) nekreipiant démesio j visas detales, kitaip tariant, stengia-
masi suprasti bendra teksto turinj. Paprastai skaitoma sparciai, sustojant tik prie ty
nezinomy kalbos elementy, kurie svarbus esminei informacijai suvokti. IS esmés
tai yra ekstensyvusis sintetinis skaitymo btidas — skaitoma sparciai, neanalizuojant
kalbos priemoniy.

Mokant svarbu ugdyti gebéjimus skirti esming informacija nuo Salutinés, faktus
nuo nuomoniy, isskirti reikSmines nuorodas. Ugdant visuminio skaitymo gebéji-
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mus galima prasyti pabraukti raktazodzius, svarbiausias pastraipos mintis, nustatyti,
kur perteikiami faktai, kur — nuomonés ir pan. Labai tinka tokios uzduotys, kai
reikia surasti, kuriems klausimams tinka kurie atsakymai; praSoma trumpai sufor-
muluoti pagrindine pastraipos mintj (pavyzdziui, dviem zodziais); reikia parinkti
skyreliy pavadinimus i$ pateiktyjy, patiems parasyti skyreliy pavadinimus, susieti
skelbimus su poreikiais (kam kuris skelbimas tinka) ir pan.

Atrankiniu skaitymu vadinama tokia skaitymo rsis, kai siekiama rasti tekste
reikiamg informacija, pavyzdziui, informacija apie léktuvo skrydi, tam tikra skelbi-
ma, reikiamag kaina ir pan. Paprastai tokiu biidu skaitomos televizijos programos,
tvarkarasCiai, zinynai ir t. t.

Mokant rasti reikiama informacija galima pasinaudoti jvairiais zinynais, infor-
macinémis knygelémis ir pan. Svarbu gerai suformuluoti uzduotj — sukurti poreikj
ieskoti tos informacijos, kurios reikia, kad uzduotis buty atlikta. Pavyzdziui, pra-
Soma suplanuoti kelione trims asmenims uz tam tikrg kaing ir tam tikru metu pasi-
naudojant viesbuciy sarasais ir lektuvy skrydziy ar traukiniy eismo tvarkarasciais;
susitarti, kaip praleisti savaitgalj pasinaudojant renginiy skelbimais ir pan.

Nuodugniuoju skaitymu vadinama tokia skaitymo rasis, kai siekiama suprasti
viska: pagrindine mintj, visas detales, autoriaus intencija ir t. t. Taip skaitant svarbu
suprasti visy kalbiniy elementy — zodziy, zodziy junginiy, sakiniy, stilistiniy prie-
moniy — reikSmes, vartojimo tikslus. Ir gimtaja, ir svetimaja kalba toks skaitymo
btdas paprastai létesnis, palyginti su kitais. Nuodugnusis skaitymas i$ esmés yra
intensyvusis ir analitinis — skaitoma létai, stengiamasi labai gerai suvokti kalbos
priemoniy reikSmiy niuvansus.

Ypac daznai taip skaitomi tokie informaciniai tekstai, kurie lemia kokia nors
praktine veikla: valgiy gaminimo receptai, nurodymai, sutartys ir pan. (vadinamieji
reguliaciniai tekstai). Mokymo tikslams taip gali bati duodami skaityti, pavyzdziui,
darbo, btsto skelbimai, knygu anotacijos, — tokie tekstai, kurie kokiu nors badu
lemty tolesnj elgesj (mokymo kontekste — uzduoties atlikima).

Kitais aspektais zvelgiant i skaityma skiriami sintetinis ir analitinis skaitymo
budai — nelygu kuris supratimo principas taikomas: iS virSaus apacion ar is apacios
virSun. Pirmasis baidas grindziamas semantika: tekstas gramatiskai neanalizuojamas,
teksto reiksmé kuriama i$ kalbos zenkly reikSmés. Toks skaitymas yra siekiamy-
bé — sio tikslo mokytojai turéty neisleisti i$ akiy, nes bitent taip skaitome gimtaja
ir gerai mokama svetimaja kalbomis. Antrasis buidas grindziamas lingvistine kom-
petencija: analizuojamos tekste vartojamy kalbos priemoniy gramatinés reiksmeés,
prisimenamos jungimo taisyklés ir pan. Suprantama, toks skaitymas néra nattiralus,
dazniau taikomas mokymo tikslams.

Dar kartais iSskiriami ekstensyvusis ir intensyvusis skaitymo biidai, ypac kai
norima apibudinti skaityma teksto apimties ir pamatiniy ziniy taikymo pozitriu.

Ekstensyviuoju vadinamas spartus didesnés apimties teksty skaitymas, kai sten-
giamasi suvokti pagrindine mintj, problemas, svarbias iSvadas remiantis pamatiné-
mis ziniomis. Labai apibendrinant, ekstensyviuoju gali biiti vadinami apzvalginis,
visuminis ir iS dalies — atrankinis skaitymo buidai — t. y. toks skaitymas, kai taikomas
is virSaus apacion principas.
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Intensyvusis yra toks skaitymo buidas, kai skaitoma atidziai, stengiamasi suprasti
visas detales, analizuojami nesuprantami gramatikos dalykai ir pan. IS esmés tai yra
nuodugnusis skaitymas, dazniausiai taikomas tada, kai pats teksto turinys nesu-
prantamas (t. y. kai mazai galima remtis pamatinémis ziniomis). Mokymo procese
labai svarbu ugdyti ekstensyviojo skaitymo gebéjimus (prisimenant sena tiesa, kad
kalbos mokéjimas tiesiogiai proporcingas perskaityty puslapiy skaic¢iui).

Kalbant apskritai apie visuomenés rastinguma daznai vartojamas ir kritinio
skaitymo terminas — juo apibtidinamas toks skaitymas, kai skaitytojas, remdama-
sis savo nuostatomis, pazitiromis, pozitriu, savo vertybiy sistema, nuolat vertina
tai, kg perskaité ir suprato. Tokio skaitymo btido mokoma prasant pasakyti savo
nuomone, jvertinti autoriaus pozicija ir pan. Butent j kritinio skaitymo elementus
turéty buti orientuojamos potekstinés uzduotys.

Ugdant grynai techninius skaitymo jgtidzius gali bati skaitoma garsiai, taciau tai
néra tikras, nattiralus skaitymas — tik paversdamas raides garsais mokinys gali net
nesuprasti turinio. Kartais skaitymas balsu gali buti pasitelkiamas norint jsigilinti
i sunkiai suprantama teksta — kitaip tariant, toks skaitymas gali buti taikomas kaip
strategija siekiant nuodugniai suprasti teksta, analizuojant jj ,,is apacios virsun®.
Taip atkreipiamas démesys j gramatines formas, jungtukus ir pan., ugdoma tartis.
Taciau balsiai skaityti reikéty tada, kai mokinys jau susipazines su tekstu: pavyz-
dziui, gali baiti prasoma ne atsakyti savais zodziais, o surasti, kur apie klausiamus
dalykus raSoma tekste (Kaip autorius apibudina...? Kaip autorius paaiskina...? Kur
tekste pateikiama tokia mintis...?).

2.2. Klausymo rusys

Lyginant su skaitymu, klausymas yra sudétingesné recepciné veikla pirmiausia
dél to, kad klausytojas negali rinktis tempo, néra laiko klausant naudotis paspara,
paprastai — nattraliomis salygomis — néra galimybiy grjzti prie jau girdétos atkarpos
(pavyzdziui, klausant paskaita, radijo ar televizijos laida). Taigi per pamokas svarbu
mokyti pasirinkti tinkamas strategijas atsizvelgiant j klausymo tikslg ir teksto po-
budj, sudaryti kuo tikroviskesnes klausymo salygas (pateikti aisky konteksta; duoti
klausyti autentisky sakytiniy teksty, o ne i$ anksto parengty rasytiniy; klausytis
jirasy, o ne mokytojo skaitomy teksty).

Klausymo gimtaja kalba mokymas itin turéty buti siejamas su kita kalbine veik-
la — saveika. Tai susije ir apskritai su bendraisiais gebéjimais —asmenybés ugdymu.
Labai pazjstama situacija, kai diskusijose net nebandoma reaguoti i pasnekovo min-
tis, geriausiu atveju palaukiama, kol jis baigs, ir liejamos savo mintys, kartais visai
nesusijusios su girdétu tekstu, arba reaguojama j visiskai neesminius dalykus.

Mokant suprasti klausomus tekstus ugdomos tokios strategijos: nustatyti pras-
minius zodzius, naudotis kalbiniu pertekliumi (pakartojimais, perfrazavimais ir
pan.), intonacijos pokyciais, atpazinti balso tonu perteikiama informacija (kalban-
¢iojo emocijas, jausmus). Véliau mokoma isskirti reikiama (t. y. uzduociai atlikti
svarbig) informacija, nustatyti, kur pasakoma esminiai dalykai, kur — antraeiliai,
prognozuoti, kas bus sakoma toliau.
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Atsizvelgiant j klausymo tikslus ir teksty pobuidj galima isskirti tris Sios kalbinés
veiklos atmainas: visuminj, atrankinj ir detalyjj klausyma.

Visuminiu vadinamas toks klausymo budas, kai stengiamasi suprasti esmine
teksto informacijq ir svarbias detales, t. y. suvokti bendra teksto turinj, nekreipiant
démesio j antraeilius dalykus. Taip paprastai (ir gimtaja kalba) klausomasi ziniy,
paskaity, pranesimy ir pan.

Visuminio klausomo teksto supratimo mokoma, pavyzdziui, duodant isklausyti
teksta ir praSant uzsirasyti raktazodzius, paskui, jais remiantis, suformuluoti svar-
biausia teksto mintj. Taip pat galima pateikti klausimy, apimanciy esming teksto
informacija, arba duoti jvertinti teiginius — taip mokiniams pasufleruojama, j ka
jie turéty atkreipti démesj.

Atrankiniu vadinamas toks klausymo buidas, kai klausomasi norint isgirsti
tam tikra konkrecia informacija — laika, vieta ir pan. Taip klausomasi, pavyzdziui,
skelbimy oro uostuose, autobusy stotyse, kai svarbu isgirsti, kas sakoma apie kon-
krety marSruta, ir pan.

Detalusis yra toks klausymo budas, kai svarbu detaliai suprasti, kas sako-
ma, —t. y. visa teksto informacija. Taip gali buti klausomasi, pavyzdziui, anekdoto,
pasakos, nurodymy. Mokant detaliai suprasti klausoma teksta labai svarbu parinkti
teksta — juk bitina ne tik iSgirsti ir suprasti zodzius, bet ¢ia pat suvokti ju reiksme
(kartais — kontekstine), rysj su kitais zodziais, sakiniy sasajas ir pan.

Ir skaitymo, ir klausymo budai gali bati skiriami ir kitais aspektais. Kartais ski-
riamas ekstensyvusis ir intensyvusis klausymo budai. Ekstensyviai klausant
démesys kreipiamas j esmés, svarbiy detaliy suvokima, remiamasi pamatinémis
ziniomis — kitaip jj galétume vadinti ir visuminiu. Paprastai taip klausomasi didelés
apimties teksty (pavyzdziui, radijo laidy, paskaity) ir mokomasi iSskirti ir uzsirasyti
svarbiausias teksto mintis, nauja informacija (konspektuoti). Gali bati mokoma i$-
skirti ir uzsiraSyti: a) svarbiausius autoriaus norétus perteikti dalykus; b) klausytojui
jdomia ar nezinoma informacija.

Intensyviai klausomasi mazesnés apimties teksty, ypac tokiy, kuriuos reikia
suprasti detaliai arba iSgirsti reikiama informacija (taigi toks klausymas sietinas su
detaliuoju ir atrankiniu).
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